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O nome ““Saria” era um nome feminino na Antiga
[srael?

“E acontecen que depois de havermos descido para o deserto até nosso pai, eis que ele se
enchen de alegria; e minha mae, Saria, também se alegron muito, pois verdadeiramente

havia pranteado por nossa causa.”
1 Néfi 5:1

O conhecimento

O Livro de Mérmon apresenta Saria, esposa de Lei e
méae de Néfi, em 1 Néfi 2. Saria é mencionada pelo
nome quatro vezes (1 Néfi 2:5; 5:1, 6; 8:14). Como
uma das poucas mulheres nomeadas no Livro de
Mormon, o carater e o papel de Saria na narrativa
receberam consideravel atencéo dos leitores. O nome

Saria, tem o belo significado “Yahweh € principe” e
sua pronuncia em hebraico antigo é: Saryah ou Sar-
yahu .

E importante ressaltar que pesquisadores do Livro de
Moérmon descobriram que “Saria” € um nome
feminino auténtico da antiga cultura semita. No inicio



da década de 1990, o Dr. Jeffrey R. Chadwick
demonstrou que o nome “Saria” também aparece em
antigos papiros em aramaico (uma lingua semitica
relacionada ao hebraico) descobertos no Egito.

“O nome hebraico, Saria, com a grafia sryh, foi
identificado, de forma reconstruida, como o nome
judaico de uma mulher que vivia em Elefantina, no
Alto Egito, durante o século 5 a.C.”, disse Chadwick.

Embora “o idioma do documento seja o aramaico”,
um idioma muito semelhante ao hebraico, o0s
tradutores dos papiros “especificam que os nomes sao
hebraicos”. 1sso ndo deveria surpreender, pois 0sS
judeus de Israel migraram para o Egito antes e depois
da época de Lei, levando consigo seus habitos
culturais (o que inclui nomes e tradigdes religiosas)
para aquela parte do mundo.

Para completar, com base em “selos e touros de barro
da Idade do Ferro [aproximadamente 1300-700 a.C.]
“, Chadwick argumenta que “em vez da [grafia do
nome masculino Seraiah], a grafia “Saria”,
encontrada no Livro de M6rmon, representaria mais
corretamente o nome da mulher de Elefantina.”

Ainda mais significativo ¢ que “antes da descoberta
como um nome feminino em Elefantina, Saria era
reconhecidamente um nome masculino na Biblia,
transliterado como Seraias, embora tenha a mesma
grafia em hebraico [...] aparentemente, era um nome
comum na época de Jeremias, um contemporaneo de
Lei e sua esposa Saria (ver Jeremias 36:26; 40:8;
51:59, 61; 54:24), e foi reconhecido em selos e bulas
daquele periodo.”

Embora o nome (ou sua variante) sO tenha sido
mencionado na Biblia como um nome masculino, a
descoberta no papiro de Elefantina demonstra
solidamente que “Saria” ¢ um nome feminino
auténtico do hebraico.

O porqué

Com essa evidéncia, o Livro de Mormon foi
vindicado de duas maneiras: primeiramente, validou
0 uso de Saria como um nome préprio semita do
periodo anterior e posterior ao exilio dos judeus no
século V1 a.C. Segundo e mais importante, o Livro de
Maormon foi vindicado por apresentar Saria como um
nome proprio feminino. “O fato de podermos agora
identificar [...] o nome judaico/hebraico de Saria nos
papiros de Elefantina”, conclui Chadwick,
“representa um avango significativo na corroboragao
da autenticidade de [um] nome, até entdo, Unico no
Livro de Mormon”. 6 O fato de essa evidéncia so estar
disponivel muito tempo apds Joseph Smith ter
publicado o Livro de Mormon torna essa
corroboracgéo ainda mais convincente.

Leitura complementar



O projeto Book of Mormon Onomasticon se dedica a
encontrar “os nomes proprios do Livro de Mormon”,
para fornecer uma “ferramenta unica e util para o
estudo pessoal deste livro e possibilitar novas
informagdes para a compreensao” do texto. O projeto
apresenta informac6es sobre 0 nome Saria em
onoma.li.byu.edu.
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